EPISTOLOGRAFIA LATINO-CRISTIANA

El interés por la epistola como «tipo» de escrito diferenciado es relativamente tardio: los trata-
distas que se ocupan de ella, se distribuyen desde el s. m a. C. y el siglo v d.C. En la mayoria de
los casos, los autores tienden a ofrecer clasificaciones que responden a una tendencia descriptivo-
tematica'. Cuantas mas funciones epistolares se enumeren, mas completa sera la clasificacién, en
X son 21, en Z son 41: cartas consolatorias, exhortatorias, de tecomendacién, etc. Asi podtia lle-
garse a muchas mas.

En el caso de Demetrio, autor de ITept épunvetag, la atencién se localiza en el estilo; de he-
cho, la epistola viene a ser una especie de ejemplificacién de un escrito en «estilo llanoy?.

En efecto, Demetrio incluye el tratamiento de la epistola dentro de lo que llama woyvog yo-
poxtip, «estilo llanow, precisamente por consideratla totalmente representativa del mismo (107-
vOTTog). Tomando pie en la observacion de Artemo6n, editor de las epistolas de Atistoteles, de
que las cartas deben tener el estilo del «didlogo», puesto que reproducen una de las partes del
mismo, Demetrio manifiesta su disconformidad con respecto a esa opinion; la epistola debe ser
mds cuidada, dado que es esctita, mientras que el didlogo teproduce un didlogo real y, en cuanto
tal, improvisado (224). Es decir, identifica el ditlogo con el didlogo real, espontineo (ayrooye-
duatovtay, lo cual invalida cualquier comparacién con lo que nosotros solemos identificar como
didlogo filosofico y lo aproxima al didlogo de la comedia. A continuacion, pasa a decit que la imi-
tacion de la «conversacion» es adecuada a una digputatio pero no 2 la escritura y pone un ejemplo
de preguntas directas que aparecen en el Eutidemo de Platén y a las que encuentra mayor afini-
dad con el trabajo de actor.

En cuanto a las afinidades de la epistola con el didlogo conversacional, recoge exclusivamente
la tendencia de ambos a desvelar el caracter del escritor. Como vemos las coincidencias con el
dialogo son escasas y van siempre referidas al didlogo oral, a la conversacion.

Sigue diciendo Demettio que la epistola no debe ser excesivamente larga, punto en el se dis-
tancia del tratado (228), y que (230), asi como existe un eszils epistolar caracterizado por la senci-
llez y brevedad, que admite los proverbios (woipoupion), pero no las méaximas (yvouohroytow) y
que exige incluir manifestaciones de amistad (privkol PLhoppovnoeLs), también existen unos te-
mas propios de la epistola. Por ejemplo, de acuerdo con Aristoteles excluye los cogrouata («su-
tilezas de la logica») o guololoyiag («cuestiones de historia naturaly) y define de modo muy im-
preciso los temas que considera adecuados mept dmwhod mpdyuatoc £kBecic Kol v OVOUOLoLY
AAGLS (cexposicion de un tema sencillo en términos sencillosy).

Hay un grupo de tratadistas, el de los rbetores Latini minores, que insisten especialmente en el es-
tilo de acuerdo con el caricter pablico o privado de Ia carta, entendiendo por estilo, tanto el nivel
de expresion, como el modo de tratamiento de acuerdo con el tema elegido®.

! Representativo de esta postura es Ps. Demetrio Fa- ? Actualmente se le considera un rétor peripatético
leteo en su obra Zipi epistolares. V. WEICHERT, Demetrii del siglo 1.
¢t Libanii feruntur TUTOL EMOTOMKOL KQl EMOTOMUOLOL ©? Rhy, p. 589 (ed. Harm).

xopakipeg, Leipzig, 1910.
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Vislumbres acertados tenemos en Julio Victor, tétor latino del siglo v d.C. El apartado dedi-
cado a las epistolas sigue al destinado al de sermocinatione, con el cual establece de manera genérica
afinidades: Epistolis conueniunt multa eorum, quae de sermone praecepta sumt. Si revisamos, pues, este
apartado, encontramos elementos que les son con seguridad comunes. Por ejemplo (446,30) nos
aclara que el sermo esta provocado por uno de los interlocutotes al preguntar acerca de las activi-
dades de los demas; por el recuerdo de lo que ha sucedido a los dialogantes, por la exposicion de
una noticia escuchada —para la que no es adecuada la narratio—, y pot el consejo que surge para
solucionar una situacion fortuita. Si prescindimos del hecho de que en la carta no puede estable-
cerse esa interrelacion entre locutores, lo que a la conversacion le es comtn con la epistola es el
hecho de que todas estas situaciones estan generadas por un hecho concreto o referidas a un he-

cho concreto.

Julio Victor incluye también otras reflexiones sobre el estilo que encontramos en Demettio.
De modo que al pasar al apartado especifico dedicado a la epistola, da por resueltas una serie de
cuestiones por el procedimiento de referir al apartado de sermocinatione, y pasa a enumerar los tas-
gos especificos de los tipos de carta, en especial las negotiales (equivalente a las pablicas), y las fa-

miliares (=ptivadas).

Podria concluirse que, para los antiguos, cualquier tema podia ser objeto de una carta siempre
que estuviera vinculado a una situaciébn o persona concreta (Julio Victor), pero también siempre
que no se le impusiera un estlo demasiado proximo al del didlogo real, cosa que lo haria excesi-
vamente cercano a la lengua hablada no literaria (Dem. 224). En definitiva: proximidad de plan-
teamientos y diferencia de nivel por referencia a la lengua hablada.

El primet punto resulta de un gran interés puesto que vincula la carta al terreno de lo concre-
to, con reflexiones validas para un momento y una persona determinados y, en general, con ca-
thcter ocasional. Se excluye, de manera indirecta el tratamiento tebdtico, hecho que lo inclinaria

peligrosamente hacia el tratado —tenga éste un tratamiento dialogico o no™

4

Si pasamos a los estudios actuales, junto a la inevitable clasificacion tematica, los aspectos que
despiertan el interés son otros, a mi entender poco telacionados con el modo o género literatio.
Es el caso de la importancia atribuida a la distincion entre epistolas ficticias o reales, diferencia-
cién importante para reconstruit realidades, pero no para definir géneros®. En efecto, una epistola

ficticia tiende a hacerse pasar por real y, en tal caso, formulas, estructura, lenguaje, reproduciran
con la mayor fidelidad posible las caracteristicas propias de la epistola real. En esta direccion hay
que colocar la diferenciacion entre epistola literaria y real, que se sustenta sobre la mayor calidad
literaria de la primera. apreciacion que puede llevar a confundit calidad y forma literaria®.

4 Ya hemos hecho notar que cuando hablan de la
proximidad didlogo-epistola, las referencias van slempre
en el sentido de la conversacion.

5 A. DEISSMANN, Bibelstudien, es el que, a proposito
de las cartas del Nuevo Testamento establece la distin-
cion «Brieh / «Bpistel». La primera, carta privada, sur-
ge de una ocasidn concreta, estd pensada solo para el
destinatatio y es sélo comprensible para &l en la carta
literaria, «Episteb», el destinatatio es accesotio, porque la
carta esta dirigida a los contemporaneos, 2 la posteti-
dad. Una definicion afin es la de J. SCHNEIDER, «Bricf,
RAC, pp. 564-585: La «carta» es un esctito ocasional no
destinado a ser publico, dirigido pot una persona a otra
persona con fines puramente privados. H. KOSKENNIE-
M1, Studien gur Idee und Phraseologie des griechischen Briefes bis

400 ».C., Helsinki, 1956 (:Ann.Act,Scient.Fennic. 102,
2) apunta a la inoperancia de este tipo de distinciones
en época imperial. SCARPAT, p. 499. propone la distin-
cion «privaday, es decir, dirigida a una petsona o grupo
de personas determinado, como medio de simple co-
municacion, y cartas que, aunque dirigidas una persona
concreta, tratan de problemas filos6fico-motales que no
solo afectan a esa persona. Véase G. Luck, «Brief und
Epistel in der Antike», Altertum 7, 1961, pp. 77-84.

¢ Por ejemplo, P. SYKUTRIS, «Bpistolographie», RE,
Suppl. v, pp. 185-220 dice que el caracter literario de
una carta depende de muchos factores, entre los cuales
sitha la personalidad del autor, que puede dar a una
carta privada alcance literario.
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Por esa razon, la utilizacion de los topicos epistolares, aunque de gran interés por otros mot-
vos, tampoco son indicativos en lo literario’. Todo el mundo sabia cuiles eran y podia intentar
dar apariencia de carta a lo que no lo era: bien porque interesase 2 sus propositos, bien porque
confundiera lo epistolar con lo enviado por correo. No basta, pues, con que exista un encabeza-
miento y una salutatio, como tampoco basta con utilizar un correo que lo deposite en manos del
destinatario. En determinados momentos la ficcion de la forma epistolar puede servir de marco a
cualquier otra necesidad, simplemente porque el autor est interesado en presentar su esctito bajo
esa modalidad y por ello lo reviste de los requisitos que ésta exige, o bien porque la carta es el
Unico medio a su alcance para la transmision de ideas®.

De manera que el verdadero problema, llegado el momento de hablar de la epistola es el de
definir previamente qué es lo que entendemos por tal’. En este caso, no son los epistolografos
quienes ofrecen las respuestas, sino los escritores de epistolas. No basta el recurso a la obviedad:
sustituyen al intercambio oral, imposible en ausencia, tal como dice Cicerdn'®. Es imprescindible
dotar a la epistola de un elemento, al menos, de diferenciacién por relacidon a los «géneros» mais
afines.

Por una parte habria que diferenciarlo del didlogo real que, a partir de ahora, llamatemos con-
versacion, porque, es evidente que no se trata de una simple sustitucion, tal como parece indicar
la definicién ciceroniana'™: Una sola observacion: la epistola necesita una excusa personal y tema-
tica concreta (Ciceron cuando no tiene nada que comunicar a su intetlocutor, le pide perdén)i2,
cosa que no sucede con la conversacion (sermo) que se entabla provocada por el encuentro. Con
respecto a éste, la epistola introduce la concrecion previa del tema, es decir, la escritura presupo-
ne la existencia de un tema y la necesidad de establecer a este propésito comunicacién con otra
persona. Conviene destacar en este punto un rasgo privativo de la epistola no por obvio menos
interesante: la epistola es el Gnico «modo de expresién» indisolublemente unido a la escritura.

En segundo lugar, el tratado presentado como epistola plantea otro tipo de dificultades en su
diferenciacion de la epistola. El hecho de que en ocasiones ambos modos de expresion se ocupen
de temas semejantes tampoco permite su equiparacién. En primer término, el tratado estd suscita-
do por la necesidad de discutir o exponer de modo tedrico una idea general, mientras que la epis-
tola impone la necesidad de una comunicacién petsonalizada sobre problemas concretos. La ne-
cesidad de la presencia de este segundo factor impone sobre el primero una limitacion: el tema o
temas adecuados a la epistola deben estar referidos al universo que comparten remitente y desti-
natatio.

7 K. THRAEDE, Grundziige griechisch-rimischer Brigftopik,
Miinchen, 1970. M. BAKHTINE en «Les gentes du dis-
coutsy Esthétigue de la création verbale, Paris, 1984, p. 285
habla de estandardizacién en el caso de los géneros «fa-
ticos», felicitaciones, intercambio de noticias sobre la
salud, los negocios, etc., desctipcién que se ajusta a
ciertas partes formulares de la catta.

& Puede verse la flexibilidad tematica de la forma
epistolar en la signiente frase de QVINT, 9, 4, 19 zgitar
ante ommnia oratio alia wincta atque contexta, soluta alia gualis
in sermone et epistolis, nisi cum aligwid supra natutam suam
tractant, ut de philosophia, de re publica similibusque. De to-
dos modos es interesante el subtayado.

? La tendencia clasificatoria y de analisis de tépicos
es la que predomina en los estudios actuales. T. R. GLO-
VER, Life and letters in the fourth century, Cambridge, 1901;

SYKUTRIS, «Epistolographie», RE, suppl. v, pp. 202-210;
P. Cucust, Evslugione ¢ forme dell epistolografia latina, Roma,
1983; K. STOWERS, Letter writing in the Greco-roman anti-
grity, Philadelphia, 1986; A. J. MALBERBE, Ancient episto-
lary theorists, Atlanta, 1988.

10 Crc. fam. 2.4.1 y 12.30.1.

" En latin se distingue claramente entre sermo, con-
versacion, estilo conversacional y dialggns, «didlogo» en
cuanto género literario.

12 Cf. Cic. A 8.14.1: non dubito quin tibi odiosae

. sint epistulae cotidianae, cum praesertim non de re aligna

certiorem te faciam neque nouam denigne iam reperiam scribendi
nllam sententiam...Et simul fequiesco paulum in his mise-
tiis cum guasi tecum loguor. Cum uero tuas epistulas lego
multo etiam magis. También CIc. A#. 9.10.1
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En efecto, el interlocutor no esta presente y, por tanto, no puede intervenir; pero, se trata de
un intetlocutor definido, mas o menos proximo, cuyas reacciones se conocen y cuyo mundo, al
menos el que es tratado en la carta, es compartido por el remitente.

El caracter individual que acabamos de destacar en la epistola como unido a lo personal in-
fluye en otros rasgos. En una carta, lo que se esctibe es privado, en principio no interesa mas
que a emisor y destinatatio; cotidiano, cuestiones concretas 0 percepciones concretas de cuestio-

nes generales. Las cartas tratan, pues, cuestiones

de alcance perecedero, sean cuestiones reales

que afectan en un momento determinado, sean sentimientos. En la medida en que la epistola
tenga como objeto los sentimientos, puede aproximarse tematicamente 2 la lirica. Asimismo son

sentimientos referidos a2 un momento concreto, motivados por una situacion concteta; no se
teoriza sobre ello, sino que se pretende hacer participe al destinatario.

A medida que la cuestién central se aproxima a problemas reales cotidianos, la epistola va ad-
quiriendo tonos de oficialidad. Entre estos dos extremos, que sugieren un destinatario cuya vincu-
lacibn personal es muy acusada y un destinatario alejado de toda intimidad con el remitente, se
mueve todo el espectro epistolar’®. Y tan amplio es que la forma epistolar da cabida a todo tipo
de desarrollos, afines a otros géneros esctitos. Un caso bien ilustrativo es la consolatio; si recibe
tratamiento epistolar debe ser valida solo para el destinatario, con independencia de que lo que se
diga sea aplicable a mas casos; si se plasma en un tratado, entonces, a pesat de que pueda estat
provocada por un caso concreto, su validez tiende 2 ser genérica'®. Se cambia el nombre del des-

tinatario y sitve para todos.

Aceptamos, pues, dentro de las epistolas dos realizaciones que sitven de marco al resto: en
un extremo colocariamos las cartas oficiales y en el opuesto las cartas de amor. Las primeras se
cortesponden actualmente con oficios, instancias, etc.!® Para nuestro estudio la hemos excluido,
siempre y cuando se identifiquen con el tipo de escrito que acabo de mencionar, ya que no creo
que Ciceron se refiera a cartas «oficiales» cuando dice:

fam. 15, 21, 4 (a Trebonio) Prinmm enim ¢go illas Cualno Litteras misi non plus quam has, guas nune
legis, excistimans exituras; aliter enim Seribinis guod eos solos quibus mittimus, aliter quod multos lectnros

patamus.

También hemos prescindido de las cartas de «amor, ya que las que se nos han conservado
responden a un esquema poctico, mas proximo al tratamiento elegiaco que al epistolar'®.

La epistola se define como conloquinm absentium O cum absentibus, término que indica cierta proxi-
midad a la conversacion, siempre y cuando le demos a este hecho un alcance mayor que el pura-

mente lingiifstico. Bn Filfpicas 3, 7 dice Ciceron:

13 Si volvemos sobre Demetrio registramos un he-
cho:.la mencién a las cartas publicas se hace de paso, y
no en cuanto pablicas, sino en cuanto que el destinata-
tio es un personaje con una funcién publica (OAe-
olv... kdl PaCIAEUOW), lo cual obliga a subir ligera-
mente el nivel del estilo (234), No es posible ya hablar
de Jogwi, aunque se mantenga la concrecion tematica.

14 Bs de sumo interés la observacion de Juan de Sa-
lisbuty en el siglo xur (prol. lib. 1, 387b): Sic dum alios
doceat Seneca sunm docet Lucilins.

15 Cic. pro Fl 37 haec quae est a nobis prolata landatio

obsignata erat creta illa Asiatica...qua wtuntur omnes non m0de
in publicis sed etiam in prinatis litteris quae cotidie idersns mitti
a publicanis.

16 G. GENETTE, «“Géneros’, “tipos”, “modos™, en
Teoria de los géneros literarios, Madrid, 1988, pp. 183-233.
En las paginas 216 y siguientes considera la epistola —es
de suponer que literaria, es decir, del tipo que estamos
hablando— como mondlogo-formal, y situada entre la
épica (natracion-formal) y la lirica (situacion-tematico),
por oposicion al drama (didlogo-formal).
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At etiam litteras, quas me sibi misisse diceret, recitauit homo er bumanitatis expers et uitae com-
munis ignarus, Quis enim umquam qui panlum modo bonornm consnetudinem nosset, litteras ad se ab
amico missas, offensione aligua interposita, in medium protulit palamque recitanit? Quid est alind tollere
ex #ita uitae societatem, tollere amicorum conloquia absentium? Quam multa ioca solent esse in
epistulis quae, prolata si sint, inepta nideantur; quam multa seria neque tamen nllo modo dinolganda!

Yenrp 3,3

a simili etiam mente, nocis qui widebantur infiniti soni paucis notis inuentis sunt omnes signati et expressi,
q#ibus et conloquia cum absentibus ¢ indicia uoluntatum (decresos) ef monumenta rerum prae-
teritaram Zenerentur.

Con todo, lo verdaderamente significativo es que colloguium se usa con mucha frecuencia con
los adjetivos secreta, occulta, nocturna. En CIC., Acad. 2, 2, 6 aparece unido a rerum lewiornm que yo
entiendo, no como una especificacion, sino como un desarrollo explicativo, es decit, «ana conver-
sacién sobre cuestiones sin importancia»'’. Como el término cologuinm indica, se necesita de un
intetlocutor definido —tener un interés individual—, como se desprende de los adjetivos, es exi-
gible la privacidad (secretum, occultum, nocturnum). Su caracter personal supone la comunidad de inte-
reses que permita proceder por sobreentendidos, la voluntad expresa de comunicarse, a diferencia
del sermo que puede suscitarse casualmente (pot eso se dice i colloguinm uenire).

Es decit, cuando se utiliza conloguium para referirse a una carta, no hay que buscar la explica-
cion solo en niveles de lengua —como he dicho antes—, sino en niveles mucho mas ptimatios
de comunicacion. Con conloguinm/ conlogui se alude a una realidad cotidiana hecha de concreciones
multiples que afectan al que escribe y al que recibe la cartal®,

Ateniéndonos a la terminologia de la retotica antigua, las epistolas se desarrollarian en la linea
de las guaestiones finitae; esto explica la atencién a aspectos concretos tanto en la adecuacion al
destinatario como en el tratamiento de cada uno de los temas.

Justamente las cartas de Ciceron nos hablan de esas cuestiones personales, intrascendentes,
que a nadie preocupan salvo a quien de ellas habla: el remitente, y a quien por él se interesa: el
destinatario; de la repercusion personal que sobre €l tenen problemas importantes, de su visién
de los politicos del momento, etc. Es interesante la p. fam. 2, 4, citada pot todo los expertos en
epistolografia por la frase en que dice: Epistularum genera multa esse non ignoras, sed unum illum certissi-
mnm, CHins causa inuenta res ipsa est, ut certiores faceremus absentes.... Cicerdn, pues, estima que la
epistola se cre6 para mantener informados a los ausentes. Sin embatrgo no se suele insistir sobtre
la frase que completa el sentido: si guid esset, quod eos scire aut nostra aut ipsorum interesset, («si
hay algo que me interese a mi o a ellos»), punto que a mi me ha parecido decisivo llegado el mo-
mento de definir la epistola: la comunidad de intereses especificos que liga a temitente y destina-
tario. En la epistola se da siempre una conexioén entre la intervencion del destinatatio —a cuya
carta se contesta— y la esperable respuesta de ese mismo destinatario.

Por otro lado, se diferencia del tratado en que esa base tematica debe fundamentarse en
hechos concretos: comunicacion informativa y no disquisicién o narracién. El que hablemos

17 Casos de wllogmi. Cic.. A# 6, 1, 24 (=245) : Tu 8 No estoy de acuerdo en aceptar como caracteris-
wuelim, dum ero Lavdiceae, id est ad Idus Maias, quam sagpissi- tico de la epistola el tratar «one main topicy, tal como
me mecum per litteras colloquare...; Fam. 1, 7, 1: ..alteram dice DOTY en p. 7.

Jacio libenter, ut, quoniam internallo locorum et tempornm
ditnncti summns, per ltteras tecum quam sagpissime conloquar.
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de comunicacion informativa no supone la exclusion de las cartas que transmiten informa-
ciébn sobre sentimientos: se trata en estos casos de informacién interior que afecta al remiten-
te y que, pot el mismo hecho de afectarle, el remitente considera que debe afectar al destina-
tario.

En la epistola, en fin, se da una suma de enunciados, cada uno de los cuales exige una tes-
puesta —no tienen por qué ser monotematicas—; en el tratado, las proposiciones giran en torno
a un s6lo tema y se combinan jerarquizadamente formando un solo nacleo.

Esta sucinta aproximacién al problema de la especificidad de la epistola, es el soporte basico
de nuestro modo de enjuiciar la epistola cristiana!®. Los primetos epistolarios latinos con entidad
de tales se dan ya en el siglo 1II; contamos con el de Cipriano y en el siglo 1v se multiplican. He-
mos tomado en consideracion el epistolario ambrosiano, el de Jeronimo y el de Agustin. Dentro

de la produccion escrita conservada de estos autores, el corpus epistolar estd integrado, en todos
los casos, por escritos de caracter diverso: tratados, apologias, sermones, €tc., escritos que no
siempre —quiza hubiera que decir «casi nuncar— resultan tan facilmente diferenciables de las cartas
como uno desearia?. Tal indistincion esta favorecida por los propios autores 0, en todo caso, pot
los ctiterios de ordenacion de los eorpora epistolares. Por ejemplo, cuando Agustin dice en la epis-
tola 169, en el paragrafo 13: Scripsi etiam librim ... Seripsi et alinm, se esta refitiendo a lo que actual-
mente se nos presenta como epistolas 166 y 167. Afiade que en el segundo expreso su opinion;

que en el primero:

de animae origine tantum quid ei nideatnt, consultatoria quadam disputatione quaesiui.

No sélo las considera como /bri, sino que a la segunda se refiere con la expresion consultatoria
disputatio, sintagma que unido a guaerere sirve para designar al tratado?'.

La tendencia a la coincidencia en los tratamientos de piezas epistolates y tratados, comentarios
u homilias no solo es indicio, en mi opinién, de una confusion de génetos propia del cristianismo
y, en general, de la literatura de la época. Es cierto, como dice FONTAINE, que durante el siglo IV
es dificil definir lo que es un tratado para los cristianos; afiade que lo mismo sucede con la co-
rrespondencia cristiana, de la que habla como de «un microcosme des divers genres littéraites»?™.
De acuerdo con él, sin embargo, hay un punto de su planteamiento del que disiento: esta confu-
sibn o mescolanza, no solo es la consecuencia de que los géneros tradicionales «se adaptan a nue-

19 Tos estudios actuales sobre epistolografia cristiana
se ocupan, sobre todo, de epistolografia griega y, en
espcial de las epistolas paulinas. Los trabajos que abat-
can espacios cronologicos mas amplios suelen centrarse
en cuestiones que atafien a las formulas. A. A. R Bas-
TIAENSEN, Le cérémonial epistolaire des chrétiens latins. Origin
ot premiers dévéloppements, Nijmegen, Dekker & Van de
Vegt, 1964, W. G. DoTv, Letters in primitive christianity,
Philadelphia, Fortress Press, 1973; C. D. LANHAM, Salu-
tatio Formulas in latin letters to 1200. Syntax, style and theory,
Miinchen, 1975.

20 Se ha visto con frecuencia la diferencia entre
epistola y tratado en el sentido de diferencia de nivel
de estilo. Por ejemplo, J. QUASTEN en su Patrologia 2,
p. 660, hablando de Cipriano dice que «mientras sus tra-
tados acusan la influencia de procedimientos estilisticos,
sus cartas teproducen el latin hablado de los cristianos

cultos del siglo 1. L. ALFONSL, «I generi letterati.
Dall’antichitd classica alla letteratura cistianan, August-
nianum 14, 1974, pp. 451-468, en p. 455 resume la situa-
cibn en una frase: «E con Papologia, I'epistola —trattato
o Pesortaziones pastorale, si, oratoria e filosofica popo-
lare, i praecepta, 1 «prottrettich» per sostenere i fideli—,
Iesegesi che diventa..».

2 Tal vez haya que subrayar que Agustin, en la
epistola 56 a Jerénimo (corpus de Jeronimo) distingue
entre epistularnm sollemninm mos'y loguelas communicare.

22 J, FONTAINE, «Comment doit-on appliquer la no-
tion de gente littéraire 4 la littérature latine chrétienne
du Ve siecle, Philol. 132, 1988, pp. 53-73. En p. 68, n. 5
Sur la ductlité du mot «tractatus» G. BARDY, RECSE,
£33, 1946, 211-235, P. SNIscALCO, DPAC, t2, 1984,
¢.3491. Cf. MOHRMANN, Fitude sur le latin des chrétiens, 3,
Roma, 1965, pp. 389-398.
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vos fines, para auditorios cuya receptividad es diversa»; a la indiferenciacion y el cambio en los
géneros literarios subyace la ineludible subordinacién a las creencias religiosas que el cristianismo
establece para cualquier actividad personal.

Es interesante, en este sentido, la epistola 47, 1 de Ambrosio:

Polybins, filius noster....proconsularem iurisdictionem egregie repraesentanst ... 2. Deinde cum abire hine
et demeare nellel, poposcit ut utrique vestram seriberem. Promisi futurum. Itague dictani epistulam et
utriusque conscriptam nowmine dedi. Postulaunit alteram. Dixi ad utrumque uestrum dafam
more usuque NOStro, o guod sancta mens uestra non epistularum numero, sed coniunctione nominum
delectaretur, nec perpeti posset, ut fieret uocabulorum separatio, quorum affectus conueniret. idque praescrip-
tam nostro muneri, ut uleremur caritatis compendio.

Existe en Ambrosio una incapacidad absoluta, al menos en apariencia, de entender que la peti-
cion responde a una concepcion de la carta completamente distinta: la del proconsular Polibio y
la suya. La exigencia de una carta para cada uno, pretende destacar el caticter privado, individual
de la correspondencia; la contestacion de Ambrosio, aludiendo a la costumbre cristiana (rmore usu-
que nostro) destaca, de manera consciente, las coordenadas dentro de las que debe moverse un
cristiano.

Un ejemplo claro de la confusion entre lo privado y lo pablico lo tenemos en la epistola 87
de Ambrosio dirigida a Sabino. Se dan en su planteamiento todos los requisitos de la carta priva-
da: situacion de igualdad entre remitente y destinatario®, presencia e insistencia sobre el caricter
intrascendente del contenido; sin embatgo, llegado el momento de mencionar modelos dice 1o si-

guiente:

6. Onid anters maiorum nostrorum exempla proferam, qui epistulis snis fidem infuderunt populo-
rum mentibus atque integros et confertos scripserunt codiculos e praesentes se esse, cum absen-
tes scriberent, significarunt?

En los cristianos de los primeros siglos se da una pérdida total de lo privado, de lo personal.
La importancia de los hechos nunca esta vista a través de una valoracion personal, sino de su re-
lacidn con la «comunidad» terrena, primero y la «comunidad de los santos» por otra. Cuando
AUERBACH insiste sobre el caracter realista de la literatura cristiana, hecho que unido a la rehabili-
tacion del sermo humilis constituyen los rasgos distintivos de la literatura cristiana, no cabe mas que
asentit’. Ahora bien, habria que destacar que la revalorizacion del sermo humilis en funcidon del
contenido expresado es inseparable de la pérdida del sentimiento de lo personal®®. La importancia
de los hechos nunca esta vista a través de la repercusion que sobte la «persona» en cuanto indivi-
duo tienen, sino en funcién de su relacién con la «comunidad» o con la divinidad. Todo se hace «ob-
jetivon, y tal es el valor que hay que ototgar a «realistar. La amistad, en el sentido clasico, desaparece;

B 4 interludeamus epistnlis... ut disinncti locornm internallis 24 BE. AUBRBACH, Lenguaje literario y piblico en la Baja
affectns adhaeramus... Yo creo que en las epistolas cristia- Latinidad y en la Edad Media, Barcelona, 1969 (=1958).

nas existe casi siempre una telacién jerarquica entre re-
mitente y destinatatio. Jerénimo, es el que menos la
mantiene: no tiene ninglin catgo. Pues bien, a pesar de
todo, en muchas de las comunicaciones escritas se par-
te de una subordinacion basada en el prestigio cientifi-
co o de asceta; y, siempre que escribe bajo este prisma
actlia como supetior v deja de ser carta.

B W. G. Doty, en p. 13 relaciona el caracter este-
rotipado y tradicional de la forma, con el resultado im-
personal de las cartas cristianas. Dice que las cartas he-
lenisticas tiene esa falta de rasgos personales. Hay que
tener en cuenta que esas reflexiones se basan sobte las
cattas encontradas en papiros, generalmente de nego-
clos o pertenecientes a estratos bajos sociales.
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se es amigo por participar de creencias e ideas®, no por afinidades personales. En esta pérdida
impuesta de lo personal y lo privado —la privacidad desaparece— radica una de las claves de
comprension de la Epistola cristiana.

Y en efecto, en un analisis de la epistola cristiana habtia que sustituir el rasgo «personaby por
el de la concrecion. Bajo esta perspectiva, el requisito basico serfa el de estar dirigidas a un perso-
naje o personajes concretos y versar sobre problemas concretos suscitados en un momento con-
cteto, cuya solucion es valida solamente para ese momento?’. Enunciado en términos de retotica,
podriamos decir que la epistola se transforma en vehiculo de cualquier tema que asuma el trata-
miento de las guaestiones finitae.

Nos quedariamos, pues, con el rasgo de la concrecién —como equivalente a «personab—, y
con otro factor que hemos considerado no menos imprescindible: el intercambio. La epistola
postula un intercambio entre remitente y destinatario (conloguinm/ conloqui; communicare), exige por
principio una respuesta y es, 4 su vez, una respuesta.

La presencia de ambos requisitos apenas se cumple en los epistolarios de los siglos TII al v.
Bajo esa petspectiva puede decitse que la epistola es practicamente inexistente, y que solo se en-
cuentra en alguna de las cartas de Ciptiano®, Jeronimo o de Paulino de Nola; lo que tenemos
son escritos presentados bajo forma epistolar™.

Asumen tal presentacion todos aquellos escritos que estan destinados a ser transmitidos me-
diante cotreos. Presentacion epistolar tienen los decretos de Cipriano, puesto que ésta es la anica
manera de hacetlas llegar a los personajes a quien van destinadas; presentacion epistolar revisten
también las apologias de Jeronimo ante sus detractores, puesto que confia en que el destinatario
las difundira; también la asumen los comentarios a pasajes biblicos solicitados pot un cristiano re-
lacionado con el remitente, etc.

Conviene detenerse en este punto. Ya no hay problema para diferenciar tratado y epistola,
puesto que en los primeros no se cumple ninguno de los requisitos exigidos: son desarrollos ge-
nerales sobre problemas que afectan a un colectivo y no existe el intercambio; informacion y dis-
cusion se dan en una sola direccién. En el mismo terreno habtia que colocar el comentario de ca-
ricter «cientificon, equivalente a un tratado, y que puede presentarse bajo forma de carta.
Asimismo, las consultas sobre cuestiones concretas —las futuras quaestiones— 1o suponen inter-
cambio, sino magisterio, al igual que las exhortationes que, con el tiempo, pasaran a homilias, y la
epistola pastoral que transmite normas de obligado cumplimiento y que, por su mismo planteamien-
to, excluye el intercambio®. Por lo que se refiere a la apologia, podremos consideratla epistola en
la medida en que el autor pretenda unicamente justificarse porque su imagen ha quedado detetio-
rada en la opinién del destinatario; si lo que persigue es que el destinatario actGe simultaneamente
como clemento difusor de esa idea, deja de ser epistola.

2 HIER., ¢p. 53, 1 Vera enim illa necessitudo est ... quam tencia dentro de la cultura cristiana de una literatura

non utilitas rei familiaris, now pragsentia corporuyt fanptum ...
sed timaer Domini et dininaram Seripturarsm studia conciliant.

27 W. G. Doty, en p. 25 dice «Paul wrote in evety
letter from the point of view of one inmediately invol-
ved with a specific situation».

28 Fp. 43, un billete; 45, una cuestion de tipo politico.

29 Un caso extremo de la adopcién de la forma
epistolar es el Apocalipsis de San Juan. El empleo de la
forma epistolar se justifica por ser el medio habitual de
comunicacién entre los primeros cristianos y por la inexis-

profética, tal como sucede en la literatura judia. A me-
dida que se va creando la literatura apocaliptica, el
Apocalipsis se comienza a leer dentro del nuevo con-
texto literario. V. D. KyrtaTas, «The transformations
of the text: the reception of John’s Revelation», History
and Text. The writing of ancient bistory. (Ed. A. CAMERON),
London, 1989, pp. 149-158.

30 Debe registrarse aqui la abundante presencia de
verbos como consulere, docere, admonere, etc., asi como el
uso constante de formas imperativas.
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De acuerdo con lo anterior, dejata de interpretarse como casual el que en Cipriano no aparez-
ca conloguinm ni conlogui y que, en sus tratados, no se utilice el término epistnla mas que para refe-
rirse a las cartas de Juan y Pablo, asi como ZJ#terae se utiliza una sola vez y con sentido genético.

Tampoco tesponde a la casualidad las peculiares caracteristicas del epistolatio de Jerénimo, el
anico en que encontramos un principio de diferenciacion, que no hay que atribuir tanto a la épo-
ca como al personaje. Jeronimo no tiene responsabilidades pastorales y a ello suma su especial
idiosincrasia. AGn dentro de una mentalidad cristiana pueden distinguirse en su corpus epistolar,
cartas, que podriamos llamar «personales», y cartas «no personales», entre las que se cuentan las
cartas-tratado®'; estas Gltimas estan generadas habitualmente por una consulta, que puede ser una
quaestio en torno a la interpretacidon de las Sagradas Escrituras o la peticiéon de un consejo sobre la
entrega a la vida monacal. Tas primeras cuajaran con el tiempo en comentario; las segundas en-
cuentran su lugar en los tratados y reglas.

Con el tiempo cada uno de los esctitos que encontraba su lugar adecuado de desarrollo en la
carta, adquirira una identidad propia; surge la homilia, sutge el comentario, el decreto, el tratado,
y la forma epistolar va reduciendo su contenido tematico.

El cristiano de los primeros siglos no pudo sustraerse a la idea de una finalidad ltima en to-
dos sus actos; en el fondo de cada uno de ellos, incluso del hecho literario, subyace la idea de un
dios omnipresente. AGn en el caso de mayor intimidad, el esctito, dirigido de modo directo a una
petsona, esta justificando a su autor ante la divinidad. Es esa extrafia categotia de lector implicito
la que modifica y transforma el hecho literario, del mismo modo que transforma, exteriormente al
menos, las relaciones personales. No es de extraflar que el «género» mas personal y mas ocasio-
nal, la epistola, se viera sustancialmente alterado en los comienzos.

- CARMEN CODONER
Universidad de Salamanca

3 Un valor muy especial tiene, por ejemplo la epis- ciente impegno ed atto didattico» («Aspetti realista ¢
tola 1 ad Innocentinm preshyternm de septies percussa, a la que simbolico dell’epistolatio de Gerolamo» en Gerolamo e la
F. CarroNy, p. 103, concluye asignandole «l valore lette- biografia letteraria, Genova, D.Ar.FilL.CLEt, 1989, pp. 31-
ratio di vero e prropio trattato, ma sia anche un cos- 103).




